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schopnost). V piipadé rukavic z kiize a lurexu mechanické necistoty
odstraiite jemnym kartackem, polomécené rukavice nebo textilni ru-
kavice Ize rucné vymachat v Cisté studené vodé (ne v pracce) a ususit
piii pokojové teploté. Zamezte kontaktu rukavics agresivnimi cisticimi
prostedky, napr. bélidly. Obecné je predpokladéna kratkodoba zivot-

Pred pouzitim rukavic si prectéte navod k pouziti «
EE Pred pouzitim rukavic si precitajte ndvod na pouzitie »
Akeszty(i hasznalatha vétele eldtt olvassa el a hasznalati
(itmutat6t  Lesen Sie vor der Benutzung der Handschuhe die
Gebrauch-sanleitung - Read the user’s manual before using the gloves.
Neniurceno k prani - Nie je ur¢ené na pranie «
\g’ Nem moshatd - Nicht zum Waschen bestimmt -
Not intended for washing

Rokamésicvyroby (pouze, kde je uvedeno) - Rok amesiac
vyroby (len, kde je uvedené) - Gyartds éve és honapJa((sak

nost rukavic, protoze rukavice jsou spotfebnim zbozim, které podléha
opotfebeni v zavislosti na cetnosti a zpiisobu pouzivani. Jsou-li ruka-
vicemokré, ususte je pfi pokojové teploté. Zamezte piisobeni horka, i
mikrovinného zdfeni za icelem suseni. Pfi pouzivani rukavic dodrzuj-
tezdsady obecné platnych hygienickych pravidel, pfikterych se pied-
poklada, Ze kazdy uzivatel by mél mit vlastni rukavice. Rukavice po-
uzivané uzivatelem s koznimi poranénimi, mykdzami, ekzémy apod.
by nemél pouzivatjiny uzivatel. Suché rukavice skladujte pfi pokojové
teploté na suchém misté mimo piiimé slunecni zéteni a salavé teplo
v dobfe odvétrdvaném suchém prostoru. Jsou-li pouZité rukavice

aholfel van tiintetve)  Jahrund Monat der Her
2021/3 woange eben) - Year of manufacture (only where specified)
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Piivodni navod k poufZiti

Vyrobce: Madal Bal, a.s.

info@madalbal.cz, tel.: +420 577 599 777, www.extol.cz

Uel poutiti: Rukavice jsou urceny pro ochranu pred minimalnimi
riziky (kategorie 1), kterd jsou dle smérnice (EU) 2016/425 vylucné
pouze tato: a) povrchové mechanické poranéni; b) styk se slabé
agresivnimi cisticimi prosttedky nebo dlouhotrvajici styk s vodou
(tj. pouze u nesmacivych modeld rukavic); ¢) styk s horkymi povr-
chy o teploté nepresahujici 50°C; d) povétrnostnimi podminkami,
které nejsou mimoradné povahy; Specifikace rukavic fad znacky
Extol®: 8856602 ai -05: synt. kiize- dlané, spandex-hibet, vel.
10"-13"; 8856650 az -53: synt. kiize- dlané, lurex-hibet, vel. 8"- 11";
8856655 az -58: veprova kiize-dlané, spandex- hibet, vel. 8"-11";
8856620 az -22: nylon polomaceny v nitrilu, vel. 8", 10; 8856630
az-33 (bilé)/ -35 az-38 (cerné): polyester (PES) polomaceny v poly-
urethanu (PU), vel. 8"-11; 8856670 aZ -71: nylon polomaceny v ni-
trilu, vel. 8%, 9" 99708: bavina +PVC terciky, vel. 10; 8856675 ai
-77:synt. kiize- dlané, lurex-hibet, vel. 8"- 10";99713 aZ-15;99719:
polyester (PES)+PVC terciky, vel. 8°-10"; 8856669: nylon, polomé-
Cené v nitrilu, vel. 7*; 8856661 a -62: latex, vel. 7-8" a 9-10"; 9964,
9965: Rukavice kozené, vel.: 10*-10,5"; 99708: bavina s PVC terciky,
vel.: 0% 8856641 a -42: bavina, polomacené v latexu, vel: 9" a 10",
Névod k pouZiti a udrzbé rukavic: Rukavice se nesmi pouzivat,
pokud existuje riziko zachyceni rukavice pohyblivymi castmi stroje
a pro ochranu pred zévaznéjsimi riziky, ne je uvedeno v seki Ucel
pouziti. Pouzivejte vzdy spravnou velikost rukavic a pred pouzitim
zkontrolujte jejich stav. Pfed pouZitim rukavice prohlédnéte, zda
nemaji porusenou celistvost (diry), narusené 3vy, nejsou-li ztvrdlé
nebo prilis opotiebené nebojinak poskozené. Poskozené rukavice ne-
pouzivejte. Rukavice chraiite pred horkem, organickymirozpoustédly
a jejich param, mineralnimi oleji a tuky. V pfipadé projevu alergické
reakee pii kontaktu rukavics pokozkou uzivatele rukavice nepouzivej-
te, napf. latex u latexovych rukavic je povazovan za mozny alergen.
Rukavice nejsou urceny k prani. Pfirozenou vlastnosti kiize a lurexu
je, ze po uschnuti se zhorsuje jejich mékkost a ohebnost (tichopova

kontaminova nebezpe(nyml latkami nebo infekcnim materidlem,
vloztejedonep litového sacku a odevzdejte na prislus-
nych sbémych mistech nebezpe(neho Ciinfekéniho materidlu.

CE: spliuje pfislusné pozadavky smérnice (EU) 2016/425 EU; CAT I:
jen prominimalni rizika dle (EU) 2016/425; EU prohlaseni o shodé:
Toto prohlaseni se vydéva na vyhradni odpovédnost vyrobce: Madal
Bal a.s., Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin, 1C0: 49433717. Viyrobce pro-
hlasuje, ze vy3e uvedené fady rukavic znacky Extol® jako predmét EU
prohlaseni o shodé, jsou ve shodé s harmonizacnim pravnim pred-
pisem (EU) 2016/425, stanovujicim pozadavky na osobni ochranné
prostiedky (OOP). Shoda vyse uvedenych OOP kategorie | (pro
min. rizika) se zkladnimi pozadavky smémice na ochranu zdravi
a bezpecnosti byla zajisténa internim fizenim vyroby (modul A) dle
prilohy IV nafizeni (EU) 2016/425 v souladu s pfilohou ZA harmoni-
zované normy EN 420:2003+A1:2009, na jejichz zékladé se shoda
prohlasuje, a to po dobu trvani harmonizace této normy; po zruseni
jeji harmonizace dle pfilohy ZA normy EN IS0 21420:2020.

Martin Senkyf, o
¢len predstavenstva spolecnosti vyrobce, Q i
Ve Zliné: 27.04.2022 “ey

EU prohlaseni o shodé je soucsti navodu k poutziti, ktery je k dis-
pozici ke stazeni na webovych strankach uvedenych na zacatku
ndvodu k pouziti po zadani ¢islamodelu rukavic.
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Preklad povodného navodu na pouizitie

Distributor do SR: Madal Bal, .. 0.

Pod gastanmi 4F, Bratislava 82107

www.extol.sk Fax:+421221292091 Tel.: +421221292070
Vyrobca: Madal Bal, a. ., Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin, (R
info@madalbal.cz, tel.: +420 577 599 777, www.extol.cz

Uel pouzitia: MinimaIne riziké (kategdria I) pre rukavice si podla
smernice (EU) 2016/425 iba tieto: a) povrchové mechanické porane-
nie; b) styk so slabo agresivnymi cistiacimi prostriedkamialebo dlho-
trvajuicistyk s vodou (t. j. v pripade nenamdcacich modelov rukavic);
«) styk s horticimi povrchmi s teplotou nepresahujicou 50 °C; d)
poveternostnymi podmienkami, ktoré nie st mimoriadnej povahy;
Specifikicia radov rukavic znacky Extol®: 8856602 a -05:

synt. koza — dlane, spandex — chrbat, vel. 10” — 13”; 8856650 aZ
-53: synt. koza — dlane, lurex — chrbét, vel. 8“11"; 8856655 ai -58:
bravcova koza — dlane, spandex — chrbat, vel. 8" — 11", 8856620 az
-22:nylon polomécany v nitrile, vel. 8", 10"; 8856630 az -33 (biele)/
-35 az -38 (Cierne): polyester (PES) polomécany v polyuretane (PU),
vel. 8" —11"; 8856670 az-71: nylon polomécany v nitrile, vel. 8", 9
99708: bavlna +PVC terciky, vel. 10”; 8856675 az -77: synt. koza
—dlane, lurex—chrbat, vel. 8" - 10";99713 aZ-15;99719: polyester
(PES) + PVCterciky, vel. 8” — 10, 8856669: nylon, polomacané v ni-
trile, vel. 7", 8856661 a-62: latex, vel.7—8"a9— 10", 9964, 9965:
Rukavice kozené, vel.: 10°-10,5"; 99708: bavina s PVC tercikmi, vel’:
10"; 8856641 a -42: bavina, polomacané v latexe, vel: 9"a 10",

Navod na pouiitie a tidrzbu rukavic: Rukavice sa nesmi pouzivat,
akexistuje riziko zachytenia rukavice o pohyblivé castistrojaanaochra-
nu pred vacsim rizikom, ako je $pecifikované v odseku Urcené poutZitie.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouZitim skontrolujte

ich stav. Pred poufitim rukavice prezrite, i nemajt porusend celistvost’

(diery), narusené Svy, i nie st stvrdnuté alebo prilis opotrebené alebo
inak poskodené. Poskodené rukavice nepouivajte. Rukavice chrarite
pred teplom, organickymi rozpustadlami a ich parami, mineralnymi
olejmia tukmi.V pripade prejavu alergickej reakcie pri kontakte rukavic
s pokozkou pouzivatela rukavice nepouzivajte, napr. latex pri latexo-
vych rukaviciach sa povazuje zamozny alergén. Rukavice nie st urcené
na pranie. Prirodzenou vlastnostou koze a lurexu je, Ze po uschnuti sa
zhorsuje ich makkost a ohybnost (tichopova schopnost). V pripade
rukaviczkoze a lurexu mechanické necistoty odstrarite jemnou kefkou,

polomécané rukavice alebo textilné rukavice je mozné rucne vyplachat

vistej studenejvode (niev pracke) aususit priizbovej teplote. Zabraiite
kontaktu rukavics agresivnymi Cistiacimi prostriedkami, napr. bielidla-
mi. Vseobecne sa predpokladé kratkodoba Zivotnost rukavic, pretoze
rukavice si spotrebnym tovarom, ktory podlieha opotrebovaniu
v zavislosti od pocetnosti a spdsobu pouzivania. Ak sd rukavice mokré,
vysuste ich pri izbovej teplote. Zabraite posobeniu tepla, ¢i mikrovin-
ného Ziarenia z dovodu susenia. Pri pouzivani rukavic dodrzujte zasady
vseobecne platnych hygienickych pravidiel, pri ktorych sa predpokla-
d, ze kazdy pouzivatel'by mal mat'svoje rukavice. Rukavice pouzivané

i skoznymip i, mykdzou, ekzémom atd., by nemal
pouzivatiny pouzivatel. Suché rukavice skladujte priizbovej teplote na
suchom mieste mimo priameho sinecného Ziarenia a sélavého tepla
v dobre vetranom suchom priestore. Ak sti poufité rukavice kontami-
nované nebezpecnymilatkami alebo infekcnym idlom, vlozteich
do skodeného igelitového vreciska a odovzdajte na prislusnych
zberny(h miestach nebezpecného iinfekcného materidlu.

CE: spliia prislusné poziadavky smerice (EU) 2016/425 EU; CAT I:len
pre minimélne rizikd podla (EU) 2016/425; EU vyhlasenie o zhode:
Toto vyhlasenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu:
Madal Bal a.s., Bartosova 40/3, (Z-760 01 ZIin, 10: 49433717. Viyrobca
vyhlasuje, Ze vyssie uvedené rady rukavic znacky Extol® ako predmet
EU, vyhlasenie o zhode, sii v zhode s harmonizaénym pravnym
predpisom (EU) 2016/425, ktory stanovuje poziadavky na osobné
ochranné prostriedky (00P). Zhoda vysie uvedenych 0OP kategdrie
| (pre min. rizikd) so zakladnymi poZiadavkami smernice na ochranu
zdravia a bezpecnosti bola zaistend internym riadenim vyroby (mo-
dul A) podia prilohy IV nariadenia (EU) 2016/425 v stilade s prilohou
ZA harmonizovanej normy EN 420:2003+A1:2009, na ktorych zaklade

sa zhoda vyhlasuje, a to pocas trvania harmonizacie tejto normy; po
zrudeni jej harmonizacie podla prilohy ZA normy EN IS0 21420:2020.
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EU vyhlsenie o zhode je sticastou ndvodu na poufitie, ktory je
k dispozicii na stiahnutie na webovych strankach uvedenych na
zaiatku ndvodu na pouzitie po zadani cisla modelu rukavic.
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Az eredeti hasznalati utasitas forditasa
Gyarto: Madal Bal a.s.
BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin, Cseh Koztarsasag.
Forgalmazo Magyarorszagon: Madal Bal Kft.
1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag)
www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277
Rendeltetés: A véddkeszty(ik csak minimalis kockazatok ellen (1. kate-
qoria) ny(jtanak védelmet: ezek a 2016/425/EU rendelet szerint a kdvet-
kez6k: a) feliileti mechanikai sériilés; b) kis hatasfoka tisztitoszerrel vald
érintkezés vagy vizzel valo tartds érintkezés (a vizhatlan modellek eseté-
ben); ¢) legfeljebb 50 °C hdmeérsékletii forrd feliiletekkel vald érintkezés;
d) nem szélsdséges jellegii légkori kbriilmények. Extol® véddkesztyii
termékesalad specifikacio: 8856602-tol -05-ig: miibdr - tenyér,
spandex - kézfej, méret 10-13"; 8856650-t6l -53-ig: miibdr - tenyér,
lurex - kézfej, méret 8"~ 11”; 8856655-t6l -58-ig: sertéshdr - tenyér,
spandex - kézfej, méret 8"-11"; 8856620-tol -22-ig: nejlon, egyik felén
nitrilbe martott, méret 8", 10”; 8856630-tol -33-ig (fehér)/ -35-t6l -38-
ig (fekete): poliészter (PES) egyik fele poliuretdnba (PU) martott, méret
8"-11"; 8856670-t6l -71-ig: nejlon, egyik felén nitrilbe martott, méret
8",9";99708: pamut + PVC pdttydk, méret 10”; 8856675-tél -77-ig:
miibdr - tenyér, lurex - kézfej, méret 8"- 10”; 99713-t6l -15-ig; 99719:
poliészter (PES) + PVC pdttydk, méret 8"-10"; 8856669: nejlon, egyik
felén nitrilbe martott, méret 7; 8856661 és -62: latex, méret 7-8” és
9-10"; 9964, 9965: Bérkeszty(d, méret: 10"-10,5"; 99708: pamut PVC
pottydkkel, méret: 10; 8856641 és -42: pamut, félig latexbe mértott,
méret:9"és 10",

Hasznalati és kark tasi U 6 a védak likhoz:

A véddkeszty(t nem szabad viselni, ha fennall a kockazata annak,
hogy a keszty(it gép vagy berendezés mozgd része elkapja és
a felhasznald kezét behizza. A véddkesztyit nem lehet a rendel-
tetés pontban megadott védettségi fokozatoknal nagyobb kocka-
zatokhoz hasznélni. A keszty(i haszndlatba vétele eltt ellendrizze
leakesztydallapotat, azon nem lehet lyuk vagy szakadds, varrathi-
any, a keszty(i nem lehet erdsen szennyezett, kemény vagy mds
mddon sériilt. A sériilt kesztyt ne hasznalja. A hasznlatba vétel
el6tt mindig ellendrizze le a kesztyii allapotat. Ne hasznaljon sériilt
(pl. lyukas), kopott, szakadt vagy megkeményedett véddkesztyit.
A véddkeszty(t ovja meg melegtdl, szerves olddszerektdl, asvanyi
olajoktdl és zsiroktdl. Amennyiben a bérén a keszty alatt allergids
tiinetek jelentkeznek, akkor a kesztyiit ne hasznalja. példaul a latex
kesztyiik latex anyaga érzékeny személyeknél allergidt okoztat.
A kesztyiik nem moshatdk. A valodi bor és a lurex alaptulajdon-
sdga, hogy széritds utdn megkeményedik és torékennyé vélik
(csokken a megfogasi képesség). A valodi bor és a lurex keszty(krdl



a mechanikus szennyezddéseket finom kefével tavolitsa el, a félig
martott vagy textil kesztydket tiszta vizben (nem mosdgépben)
kézzel ki lehet mosni, majd szobahdmérsékleten kell megszarita-
ni. A keszty(it védje az agressziv tisztitdszerek hatdsatol (példaul
fehérité anyagok). Altalaban feltételezziik, hogy a keszty(ket
csak rovid ideig hasznaljak, tehat a kesztyik élettartama rovid.
A kesztyiik a hasznélat gyakorisagatol, modjatol és a terheléstdl
fiiggden elhasznaldodnak, ezért a kesztyiiket fogyd eszkdzként kell
kezelni. Ha a keszty(i bened ett, akkor azt szobahémérsékle-
ten szdritsa meg. A keszty(it meleg levegével vagy mikrohullamu
siitoben széritani tilos. A keszty(k hasznalata soran az alapvetd
higiéniai eldirdsokat tartsa be, tehat eqy kesztyiit csak egy felhasz-
nald hasznéljon. Amennyiben valamely felhasznal6 kezén sériilés,
gombasodas, somdr vagy mas hasonld bérprobléma van, akkor az
dltalahasznaltkeszty(it mas nem haszndlhatja. A szaraz keszty ket
szaraz, kbzvetlen napsiitéstdl, sugarzo hotdl védett szobahomér-
sékleti helyen, és szelloztetett helyiségben térolja. Ha a kesztyiin
veszélyes vagy fertdzd anyagoktol szarmazo szennyezddés ta-
lalhato, akkor a keszty(t tegye nejlonzacskéba és adja le olyan
gydjtéhelyen, ahol veszélyes vagy fertdzo anyagok begy(jtésével
ésmegsemmisitésével foglalkoznak.

CE: teljesiti a 2016/425/EU vonatkozd elirasait; CAT I: csak minimalis
kockazatokellenivédelemhez, a 2016/425/EU szerlnt EU megfelelo
ségi nyilatkozat: Ezt a

feleldsséget vallalé gyart6 adta ki: Madal Bal a.s., Bartosova 40/3
(Z-760 01 Zlin, Cégszam: 49433717. A gyarto kijelenti, hogy az EU
megfeleldségi nyllatkozat targyat képezd fentl E><to|E> markaju védo-

kesztyuk felelnek az egyenl kozo kdve-

ghatdrozé 2016/425/EU rendeletnek.
Afentfelsorolt egyéni véddeszkozok, az egyéni véddeszkozokrdl sz6l6
rendelet |. k alis kockazatok elleni védel k)

valé megfeleldségét belsd gyartasellendrzéssel (A. modul) biztositjuk
(2 2016/425/EU rendelet IV. melléklete értelmében), a vonatkozo EN
420:2003+A1:2009 szabvany ZA mellékletében feltiintetett alap-
kovetelményekkel dsszhangban (a szabvény érvényességének az
iddtartama alatt), ezt kovetden az EN ISO 21420:2020 szabvany ZA
mellékletének a rendelkezései lépnek életbe.

Martin Senkyf, >
gyarto cég igazgatétandcsi tag g/ T
Zlin, 2022.04.27 “ey

Az EU megfeleléségi nyilatkozat a haszndlati Gtmutatd része,
amely az itmutatd elején talalhatd weblaprdl letdlthetd, azadott
véddkeszty( tipusszamanak a megadésa utdn.
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Ubersetzung der urspriinglichen
Gebrauchsanleitung

Hersteller: Madal Bal a. s.
Primyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
www.extol.eu
Verwendungszweck: Die Handschuhe schiitzen vor minimalen
Gefahren (Kategorie I), bei denen es sich laut Richtlinie (EU) 2016/425
ausschlieBlich um folgende handelt: a) mechanlsche Verletzungen an
derOberflache; (b) mitschwachaggressi

oder lang anhaltender Kontakt mit Wasser (d.h. nur mit nicht be-
netzenden Handschuhen); (c) Kontakt mit heiBen Oberflachen, die
50 ° C nicht iiberschreiten; (d) Witterungsbedingungen, die nicht
auBergewdhnlicher Natur sind; Spezifikation der Handschuhe der
Marke Extol®: 8856602 bis -05: Kunstleder - Handfldche, Spandex
- Handriicken, Gr. 10"-13"; 8856650 bis -53: Kunstleder - Handflache,
Lurex - Handriicken, Gr. 8"~ 11“; 8856655 bis -58: Schweinsleder
- Handfléche, Spandex - Handriicken, Gr. 811", 8856620 bis -22:
Nylon, in Nitril halbgetaucht, Gr. 8“10"; 8856630 bis -33 (weif)/ -35
bis -38 (schwarz): Polyester (PES) halbgetaucht in Polyurethan (PU),
vel. 8"-11"; 8856670 bis -71: Nylon, in Nitril halbgetaucht, Gr. 8", 9%
99708: Baumwolle +PVC-Nopen, Gr. 10”; 8856675 bis -77: Kunstleder
- Handflache, Lurex - Handriicken, Gr. 8"~ 10”; 99713 bis -15; 99719;
Polyester (PES)+PVC-Noppen, Gr. 8*-10"; 8856669: Nylon, in Nitril
halbgetaucht, Gr. 7*; 8856661 bis -62: latex, St. 7-8" und 9-10%
9964, 9965: Lederhandschuhe, Gr.: 10°-10,5"; 99708: Baumwolle mit
PVC-Noppen, GrdBe: 108856641 und -42: Baumwolle, halbgetrankt
in Latex, GroBe: 9 und 10",

Die Handschuhe diirfen nicht benutzt werden, wenn ein
Risiko der Mitnahme durch bewegliche Teile von einer Maschine
besteht, und zum Schutz vor groBeren Risiken, als die im Kapitel
,BestimmungsgemaBer Gebrauch” spezifiziert sind. Benutzen
Sie stets nur die richtige GroBe der Handschuhe und kontrolli-
eren Sie vor dem Gebrauch ihren Zustand. Uberpriifen Sie die
Handschuhe vor dem Gebrauch auf Locher, unbeschadigte Nahte,
Verhartungen, iibermaBige Abnutzung oder sonstige Schaden.
Verwenden Sie keine beschddigten Handschuhe. Schiitzen Sie
die Handschuhe vor Hitze, organischen Losungsmittel und deren
Dampfen, Mineraldlen und Fetten. Sollte es zu einer allergis-
chen Reaktion nach dem Hautkontakt des Benutzers mit den
Handschuhen kommen, benutzen Sie die Handschuhe nicht mehr,
2. B. Latex wird bei Latexhandschuhen als mdgliches Allergen an-
gesehen. Die Handschuhe sind nicht zum Waschen bestimmt. Esist
eine natiirliche Eigenschaft von Leder und Lurex, wenn sich nach
dem Trocknen ihre Weichheit und Biegsamkeit verschlechtert. Im
Bedarfsfall ist grober Schmutz mit einer feinen Biirste zu entfer-
nen, halb getauchte Handschuhe oder Textilhandschuhe kdnnen
per Hand in reinem, kaltem Wasser gespiilt werden (nicht in der
Waschmaschine) und bei Zimmertemperatur getrocknet werden.
Vermeiden Sie den Kontakt der Handschuhe mit aggressiven
Reinigungsmitteln, z. B. Bleichstoffen. Allgemein geht man von
einer kurzzeitigen Anwendung der Handschuhe aus, weil diese
eine Verbrauchsware darstellen, die je nach Gebrauchshaufigkeit
und -art einem VerschleiB unterliegt. Sind die Handschuhe nass,
trocknen Sie sie bei Zimmertemperatur. Vermeiden Sie Hitze
oder Mikrowellenstrahlung beim Trocknen. Halten Sie bei der
Anwendung der Handschuhe die Prinzipien der allgemein gultigen
hygienischen Regeln ein, bei denen man davon ausgeht, dass jeder
Benutzerseine eigenen Handschuhe haben sollte. Handschuhe, die
von einem Benutzer mit Hautverletzungen, Mykosen, Ekzemen
usw. verwendet werden, diirfen nicht von einem anderen
Benutzer verwendet werden. Bewahren Sie trockene Handschuhe
an einem trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung und
Strahlungswérme in einem gut geliifteten, trockenen Raum auf.
Wenn gebrauchte Handschuhe mit gefahrlichem oder infektiosem
Material kontaminiert sind, geben Sie sie in einen unbeschadig-

ten Plastikbeutel und entsorgen Sie sie bei der entsprechenden
Sammelstelle fiir gefahrliches oder infektioses Material.

CE: entspricht den einschlagigen Anforderungen der EU;
CAT It nur fir minimale Risiken gemdR (EU) 2016/452;
EU-Konformitatserklarung: Diese Erkldrung wird auf ausschlie-
liche Verantwortung des Herstellers herausgegeben: Madal Bal a.s.,
Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin, Ident.-Nr.: 49433717. Der Hersteller
erklart, dass das oben genannte Extol®-Handschuhsortiment als
G i der EU-Konformitatserklarung den Harmonisierten
Rechtsvorschriften (EU) 2016/425 entspricht, in denen die
Anforderungen an die personliche Schutzausriistung (PSA) fest-
gelegt sind. Die Konformitét der oben genannten PSA der Kategorie
| (fiir minimale Risiken) mit den grundlegenden Anforderungen der
Arbeitsschutzrichtlinie wurde durch eine interne Fertigungskontrolle
(Modul A) gemdB Anhang IV der Verordnung (EU) 2016/425 in
Ubereinstimmung mit Anhang ZA der harmonisierten Norm
EN 420:2003+A1:2009, auf deren Grundlage die Konformitat
erklart wird, fiir die Dauer der Harmonisierung dieser Norm sicher-
gestellt; nachdem ihre Harmonisierung gemaB Anhang ZA der
EN1S0 21420:2020 zuriickgezogen wurde.

Martin Senkyi, —
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG, 4
In Zlin: 27.04.2022 &
Die EU-Konformitatserkldrung ist Bestandteil der
Gebrauchsanweisung, die auf den zu Beginn der Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten Websites nach Eingabe der Modellnummer der
Handschuhe zum Download zur Verfiigung steht.

Translation of original user’s manual
Manufacturer: Madal Bal a.s.
Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin, Czech Republic
www.extol.eu
Application: The gloves are not intended for protection against mi-
nimal risks (category 1), which pursuant to Directive (EU) 2016/425 are
exclusively the following: a) superficial mechanical injury; b) contact
with cleaning materials of weak action or prolonged contact with
water (i.e. only on water-repellent glove models); ) contact with hot
surfaces not exceeding 50 °C; d) atmospheric conditions that are not
ofanextreme nature; Extol® brand glove specifications: 8856602
t0 -05: synt. leather-palms, spandex-back, size 10"-13"; 8856650 to
-53: synt. leather-palms, lurex-back, size 8- 11"; 8856655 to -58:
pig skin-palms, spandex- back, size 8"-11"; 8856620 to -22: nylon
half-dipped in nitrile, size 8", 10”; 8856630 to -33 (white)/ -35 to -38
(black): polyester (PES) half-dipped in polyurethane (PU), size 811"
8856670 to-71: nylon half-dipped in nitrile, size 8",9%,99708: cotton
+PVCdots, size 10”; 8856675 to -77: synt. leather-palms, lurex-back,
size 8"-10"; 99713 to -15; 99719: polyester (PES)+PVC dots, size 8"
10" 8856669: nylon half-dipped in nitrile, size 7*; 8856661 and -62:
latex, size 7-8" and 9-10"; 9964, 9965: Leather gloves, size: 10*-10,5";
99708: cotton with PVC dots, size: 10”; 8856641 and -42: cotton,
half-dipped in latex, size: 9" and 10"
Instructions foruse and maintenance of the gloves: The gloves
must not be used if there is a risk of the gloves becoming caught in

moving machine parts and for protection against more serious risks
than specified in section ,Purpose of use”. Always wear the correct
glove size and check their condition before use. Before using the
gloves, inspect them for compromised integrity (holes), undamaged
seams, whether they have become hard or excessively worn out or
otherwise damaged. Do not use damaged gloves. Protect the glo-
ves against heat, organic solvents and their fumes, mineral oils and
grease. In the event of an allergic reaction after the gloves come into
contact with the skin of the user, do not use the gloves, e.g. the latex
on latex gloves is considered to be a potential allergen. The gloves
arenot intended to be washed. A natural feature of leather and lurex
is that after drying their softness and flexibility (gripping ability)
worsens. In the case of gloves made from leather and lurex, remove
mechanical particles using a brush; half-dipped gloves, or textile
gloves can be rinsed by hand in clean cold water (not in the washing
machine) and dried at room temperature. Prevent the gloves from
coming into contact with aggressive cleaning products, e.g. blea-
ches. Short-term lifetime of the gloves is generally assumed because
gloves are consumable goods that are subject to wear depending on
the frequency and manner of use. When the gloves are wet, dry them
atroom temperature. Prevent the effects of heat or microwave radi-
ation for drying purposes. When using the gloves, adhere to the fun-
damentals of generally applicable hygiene rules, where it is assumed
that every user should have their own pair of gloves. Gloves used by
auser with skin injuries, mycosis, eczema, etc. should not be used by
another user. Store dry gloves at room temperature in a dry location
away from direct sunlight and radiant heat in a well ventilated dry
location. Inthe event that the glovesare c by dang
substances or infectious malenal place them into an undamaged
plastic hag and take them to the respective collection points for dan-
gerous and infectious materials.

CE: meets respective requirements of directive (EU) 2016/425 EU;
CAT I: only for minimal risks pursuant to (EU) 2016/425; EU decla-
ration of conformity: This declaration is issued under the exclu-
sive responsibility of the manufacturer: Madal Bal a.s., BartoSova
40/3, (Z-760 01 Zlin, Corp. ID No.: 49433717. The manufacturer
declares that the above described Extol® brand glove product
lines, as the subject of the EU declaration of conformity, conform
to the Directive (EU) 2016/425, specifying the requirements for
personal protective aids (PPA). Conformity of the above mentioned
Class | PPA (for minimum risk) with the basic requirements of the
health and safety directives have been met by means of internal
production control (module A) according to annex IV of directive
(EU) 2016/425 in accordance with annex ZA of the harmonised norm
EN 420:2003+A1:2009, on the basis of which the conformity is dec-
lared, and this for the duration of the harmonisation of this norm;
after cancellation of its harmonisation it shall conform according to
annex ZA of norm EN 1S0 21420:2020.

Martin Senkyi, -
Member of the Board of the manufacturer G
InZlin: 27/04/2022 ey

The EU declaration of conformity forms a part of the user's manu-
althatisavailable for download at the website address presented
at the beginning of the user’s manual after entering the glove
model number.



